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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Teraz wigc, prosze, jesli znalaztem taskg w Twoich
dostowny dostowny oczach, daj mi, prosze, pozna¢ Twoje drogi, abym Cig
poznat — po to, abym wiedzial, ze znalaztem taske
w twoich oczach, a zauwaz, ze Twoim ludem jest ten
nardd.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Teraz wigc, proszg, jesli znalaztem taske w Twoich
literacki oczach, to daj mi pozna¢ Twoje drogi. Chciatbym Cig
poznac¢ i chciatbym mie¢ pewnos$¢, ze znalaztem taske
w Twoich oczach. Wez tez pod uwage, ze ten narod jest
wiasciwie Twoim ludem.
UBG'18 | Przektad Uwspodtcze$niona Teraz wigc, jesli znalazlem taske w twoich oczach, ukaz
literacki Biblia Gdanska mi, prosze, twoja droge, zebym cie poznat i zebym
znalazt taske w twoich oczach. Zwaz takze, ze ten nardd
jest twoim ludem.
BG Przektad Biblia Gdanska Teraz tedy, jezlim znalazl faske w oczach twoich, ukaz
literacki mi prosze droge twoje, zebym ci¢ poznat, i zebym
znalazl taske w oczach twoich, a obacz, ze ludem twoim
jest narod ten.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Jeslim tedy nalazt taske przed obliczem twoim, ukaz mi
literacki twarz twoje, zebym ci¢ poznat i nalazt taske przed
oczyma twemi. Wejzrzy na lud swoj, ten nardd.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli darzysz mnie zyczliwo$cia, daj mi pozna¢ Twoje
literacki zamiary, abym poznal, ze$ mi taskaw. Zwaz takze, iz
ten nardd jest Twoim ludem.
BW Przektad Biblia Warszawska Totez jesli znalaztem task¢ w oczach twoich, daj mi
literacki pozna¢ zamysly twoje, abym ci¢ poznal i wiedzial, ze
znalaztem taske w oczach twoich; zwaz tez, ze twoim
ludem jest ten narod.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Jesli wige znalaztem u Ciebie zyczliwos¢, to daj mi
literacki pozna¢ Twoje zamysty, abym Ci¢ poznat i naprawde
znalazt u Ciebie zyczliwos¢. Pamigtaj, ze ten narod jest
Twoim ludem!
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli wige rzeczywiscie znalaztem taske w Twoich
literacki oczach, objaw mi swojg droge, bym poznat Cig i nadal
znajdowatl taske w Twoich oczach. Zwaz ponadto, ze
ten nardd jest Twoim ludem”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli wiec rzeczywiscie znalaztem taske w Twoich
literacki oczach, daj mi pozna¢ Twoja droge, abym Cie poznat
1 naprawdg znalazt task¢ w Twoich oczach.Patrz! Ten
nardd jest przeciez Twoim ludem.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wigc jesli mi sprzyjasz, prosze, daj mi pozna¢ Twoja
literacki Jedno$¢ w roznorodno$ci Twoich drog, abym wiedzia,
jak [pozyskiwac] Twoja przychylnos¢. I uznaj, ze ten
lud jest Twoim narodem.
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Tak wigc, skoro znalaztem task¢ w Twoich oczach, to
dynamiczny ukaz mi Twoje drogi, abym Cie¢ poznat i bym znalazt
wiecej taski w Twych oczach; 1 pamigtaj, ze ten narod
jest Twoim ludem.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Teraz wigc, prosze, jesli znalaztem taske w twoich
dynamiczny | Swiata oczach, daj mi, prosze, poznaé twoje drogi, bym cie

znat, zebym znalazl taske w twoich oczach. | zwaz, ze
ten narod jest twoim ludem”.
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